I SPRAVA

—p 2z PRIJEZDY A ODJEZDY VLAKU

Train arrivals and departures
Ankunfte und Abfahrten der Zlge

Ceska Kubice
Plati od - do / Valid from - to / Gltig von - bis: 14.12.2025 - 12.12.2026

Prijezd | Odjezd Vlak / Train / Zug Smeér / Direction / Richtung Poznamky
Arrival |Departure Druh Cislo |Z/From/Von » Do/ To/Nach Remarks
Ankunft| Abfahrt | Category | Number Bemerkungen
Zuggattung| Nummer
09:10 | 09:10 Os 5771 |Schwandorf Domazlice(09:22)|CD, P34, jedev®a @, &., 36
10:47 10:48 Os 5770 |Domazlice(10:36) Schwandorf|CD, jede v® a @, &,
18:11 18:12 Os 5775 |Schwandorf Domazlice(18:24)|CD, P34, jede v® a @, &, 36
18:47 18:48 Os 5772 |Domazlice(18:36) Schwandorf|CD. jede v® a @, &,

VYSVETLIVKY / EXPLANATION / ERKLARUNG:

Druh vlaku / Train category / Zuggattung
Os Osobni vlak / Regional train / Regionalzug

Linky osobni dopravy / Lines of passenger service / Linien des Personenverkehrs

nedéle a statem uznané svatky / Sundays and holidays / Sonntage und Feiertage

+
@-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / days of week (Monday-Sunday) / Wochentage (Montag-Sonntag)

Dalsi informace o vlaku / Other notes / Weitere Auskiinfte

P34 Domazlice — Furth im Wald & nizkopodlazni vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, nebo viz se zvedaci ploSinou;
. . doporuceno objednani pfepravy / low-floor carriage suitable for transport of passengers using
Dopravce vlaku / Carrier / Der Eisenbahnverkehrsunternehmer (EVU) wheelchairs or carriage equipped with a platform lift; pre-order is recommended / Niederflurwagen
CD Ceské drahy, a.s. Nabfezi L. Svobody 1222, 110 15 Praha 1 mit Rollstuhlistellplatz oder Wagen mit Hebelift; Vorbestellung ist empfohlen
Omezeni jizdy / Operational restrictions / Fahrtbeschrankungen ) preprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / transport of oversized luggage (until capacity is

R pracovni dny / working days (usually from Monday to Friday) / Arbeitstage (gew6hnlich Montag bis

exhausted) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung)

Freitag)

Seznam vlaku odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravcu.
The train index reflects the status of regular services. For up-to-date information, follow the operational information of the carriers.
Das Zugverzeichnis reflektiert den Stand von regelmafligem Verkehr. Fur aktuelle Infos folgen Sie die Verkehrsmeldungen der Eisenbahnverkehrsunternehmen.

Sprava zeleznic, statni organizace
Dl&zdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
www.spravazeleznic.cz

Vygenerovano IS KADR, OLTIS Group a.s.

Spravni organ ve véci dodrzovani prav
cestujicich v Zelezni¢ni dopravé
Drazni urad, Bélehradska 222/128,
120 00 Praha 2, podatelna@du.gov.cz

Aktualni informace o provozu najdete

v aplikaci Datel nebo naskenujte QR kod.

For information about train services use Datel app or scan the QR code.
Aktuelle Verkehrsinformationen finden Sie

in der Datel-App oder uber den QR-Code.




